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FORE-WOBD. 


The’ Bharata Narimanulu Series, written by 
Sreemathi Koka Krishnavenamma Garu, and pub- 
lished by Messrs. Venkata Ram & C0., brings a new 
field of interest to the pupils reading in Llementary 
Girls’ Schools. The books are written, 1 believe, 
for nondetailed study and ay® written in a style 
simple enough for the variqys standards for which 
they are intended. న్‌ 


The heroines chon, present different idcals of 
womanhood, chastity, loyalty, patriotism, and devo- 
tion and lead the young to build in themselves 
“a perfect woman, nobly plan’d to warn, to comfort 
and to command.” 


As there are very few books specially intended 
{or Elementary Girls Schools in the field, TI trust 
this series would receive the approbation of all. 


BEZWADA, (Sd). P. Purnamma, 
17-12-28. Sub, Asst. Insrectress, Kistna Girls’ Range 
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అప సన శ 
hh కం వలె. 


గంగానది ఒకున చాకుయ అను నొక జాలరి 


మ. ఆ నం; అతని చేతి కంక వాఎనముంది జ్ఞానులు ఉండిరి. 
బారు (పదినమును Ces OE తెచ్చు చుందుకు, 
ఒకనాడు వారిఖొక పెళ్ల చేయ. గౌరకినడి. ఆ వేయను 
TI TES TNT ONE. ని కస్య కా 


TSN Be COTE TOON WOT క! 


అాకుతో వొక చక నిాలాలికయుం శా ఆశగాప్తుష హపుటతు 


17 


చే. అతేయగా పిఖిను తేన భౌగోకిస్నౌమి 

అతని భార్య విణ ను త్రీసికొ న Ew వెండి నిల్లు. పోరి 
క శగను, మంచి నగలనసుబస్కై ను. a కలో బరుండ నెక్పైను, 
చాల (వేమతోంబెంచను. బాలికకు నిత్యవతిఅను పేరు పెట్టిరి, 
ఆమె చేంపకడువులోనుండి నచ్చుటచేతి ఆమెను “మత్స్యగంధి 
అని వీలుచుచుండిరి కొంతీకాలమునకా చాలిక పెద్దది 
"అయినది. గంగానదిలో చాటసాములను డాటింపెడు తె 


) 
బు 
యున్నది. ఆ తెప్పను నడువుపని సత్యవతి చేయుచుండెను, 


త్తే రై రరనాదీమణులు - 4వ తరగని, 


ఒకనాడు పరాశరుడు అను ముని వచ్చెను. 
అతండు నదిని దాంటుబకుం. 'డెప్పమో(ద ఎక్కెను, సత్వ్యేవతి 
నడుపుచుండెను. పరాశరునకు బాలికయందు (వేమకలిగను. 
ఆమె శరీరము మంచిగంధపువాసన  గనలియుండునట్టు 
వరము నిచ్చెను. ముని దయచేత సత్యవతికి నొక కుమారు(డు 
కలిగెను. అతని! వ్యాసు'డని చేరుుటిరి. వ్యాసుడు 
భగవంతుని అవతారము. అతేనికి పుక్టినఫుడే అన్ని 
విద్యలును వచ్చియుం జెను. అతీ-డు తేలియగు సత్యవతికిం 
బుట్రగానే నమన్యా_నమునచేసి “అమ్మా! నాతొ నికు అనసరము. 
కలిగినపుడు నన్ను దలంచుకొనుము. నికుగనణబహెనను అని 
చెప్పి వెళ్ళిపోయెను. 

ఇదె అంతయు సత్నగవతికె వింతగా ఇందన... ఆము 
ఈ సంగతిని ఎవరికిని, జెప్పలేదు. రహస్యముగా. నుంచెను. 
ఈమె ఒడలి మంచిగంధపు సువాసన ఒక యోజనము 
(ఆమడ) దూరమునరు రొట్టుచుం డెను, అప్పటినుండియు 
ఆమె ఊయూజనగంఖ యని వీలువంబడుచుం డెను, 

ఒకనాడు శంతనుండను మహారాజు వేంటకువచ్చెను*- 
ఆయనకు ఎక్కొ_డినుండియో మంచిగంధపు వాసన వేసెనుః 
వాసన యెక్కడిదోయని అబునిటు చూచెను. ఏమియు. 
౫X నయబడ లేదు. ఆయేటియొడ్డు వెంబడి పోదును. పోగా పోగా 
సత్యవతి కనంబజెను, ఆమె పడవ నడుపు చుండెను, 
చంతినముడు ఆమె సమూాపమునకు(6 బోయెను, ఆమె అందము: 


సత్యవతి, ర్‌ 


నకు పుచ్చుకొ నెను, అప౫కు ఇరువుగుు ఈ (క్రింది విధముగా 

మూటలాడ్‌దె, 

శంతమండు:-నాకీ ! నీవెక్యతవు ! నీవేనేమి ? 

సత్యవతిః___అ య్యా ! చను దాశరాజు కూ:కురను. సత్యవతి 
యను దానను నేను ఈపడవను నడుపుచుందును. 
కళళ వకు! 

శంతేనుడు నేను కురురాజ్యమును పలువాండను, నావేకు 
శంతేనుడు. నాకు నియందు వలపుగలిగినడి. సీవు 
నన్ను వంంచిన చో ధన్వు.డనయ్యెద ను. 

సత్వువతి:__ రాజా ! నేను చిన్న దానను. నాతీండియనుమతిని 
బొందుము, 
ఆమాట చెప్పిన థోడచే శంతనుడు దాశరాజు ఇంటి 

కిబో యను. దాశరాజు శంతనునిం జాల గారవింవను. కొంతే 

నుండు లేవ కోరికను వానికిం చెల్పెను, “సత్యవతిొయిట్టిన 


(ఈ 


వానికి రాజ్యమిస్తు వేని నీకు సత్యవతి నిచ్చెదొనని చాశ రాజు 
శాప్పెనూ శంతినునకు ఫిమ్ముండను కునూరుండు గలడు 
అతేండు వాల బలముగలవా(డు. అన్నివిద్యలు నేర్చిన వాయు, 
మంచివాడు. వీత్ళే భాకి కలవాడు. శంతనుండు రాజ్యమును 
ఛీష్మునికియ్యనబ సియుండెను. కావున ఏమియు చెప్పలేక 
తిరిగి వఇంటికింలబోయి పరుండెను. 

ఈ సంగతి బష్మునకు "జెవిసీినది. అతండు వెంటనే 
దాశరాజు కడకు. బోయెను, సత్యివత్‌ కొడుకులకు రాజ్య 
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సత్యవతి, 7 


భీష్ముని యందు జాల (పేమకలిగాను, అతని యిష్టము 
వచ్చినపుడే మరణమును బొంద(గలుగునట్లు వరమునిచ్చెను. 


నంత కుండు సత్యవతిని, బెండ్లి చసికానను. ఆమెకు 
ఇగ్గటు కొడుకులు పుట్టిరి. వారిలో నొకండు చనిపో మెను. 
మిగిసినవా(డు విచ్శితవీర్యుండు. ఇతే?డు సమ్మృండుగౌడు= 
కురువాజ్యమునకు విచిత్ర ఏర్యుని రాజుచేసెను. త్రల్హియగు 
సత్నవతిని చాలును నిచ్శితవిర్యుని ఛష్ముండు కాపొడు 
చుండెను. అతేయు తమ్బునకుం బెండ్లి చేసెను, విచిత్రవిర్యుండు. 
సంతానము ఎెకుండ చనిపోయెను. 


అప్పుడు సత్యనతి వ్యాసుని. దలంచిానెను. ఆయన 
(పత్వవమె "ఏసు సెలవు అని యడిగాను. ఆమె కొడుకొలు 
చనిపోయిరని ను్థైంశౌను, కులమును ఉద్దరింపుమని' 
థాను విచిత్రపిర్యున కటు భార్యలు. పెద్దది అంబిక 
"ఇండవది అంబాలిక. ఈ యిరువురకుం జెరియొక కొడుకు 
పుట్టునట్టు వ్యాసుడు అను(గహిం చెను, అంబిక కోడుకు 
ధృతరాష్ట్రుడు, అంబాలిక కొడుకు పాండురాజు. ఏరిద్దటు. 
సత్యవతికి మనుమలు. రాజ్యము ఏరి వశమైనదిం సత్యవతి 
నూ 

అడవికిబోయి తపస్సు చేసెను. స్వర్గములోం దన భర్తను 
( ౧ అటి 

గలిసికానెను. 


సుబలుండు అనురాజు ఒకడుండెను. ఆయన గాంఛార 
"దేశమును పరిపాలించు చుండెను. ఆరాజునకు గాంధారి 
యను నొక కుమా యుండెను. శకుని అనునతండు కొడుకు, 
గాంధారి మంచి గుణములుగలది. విద్వలన్ని యును జక్క (గాం 
జదువుక్రొన్న ది చాల అందముగలది. ఆమె నవ్వులాటలలో. 
గూడ బొంకి యెజులదు. కొంత కాలమున కామెక. 
"బెండి యీడు వచ్చెను. 

వెనుకటి [పకంణమున6 జప్పబడిన సత్యవతి మనుమం 
డగు ధృత రాష్ట్ర్రండప్పుడు హ_స్పినాపురమును ఏలుచుండౌను. 
ఆయనకు "బెండి కాలేదు. పెండ కూతురు క్రౌాతక్లు (గాహవ్మా 
ణులు తిరుగుచుండిరి. ధృత రాస్తు నకు జాల పద రాజ్యము 
గలదు, అతనికి ధనము చాల ఉండెను. ఆసంగతి సుబలునకు (6 
చెలియును. (బాహ్మణులు గాంధార చేశమునకు వచ్చిరి. 
వారిని సుబళుడు రావించాను, వారితో ధృత రాష్ట్ర్రునకుం 
దన కూశతునిశ్చాననని చెప్పెను. వారు సశే యని “ప్పి 
వెళ్ళిపోయిరి. 

తరువాత భృతీకాష్ట్రుడు పుట్టు (గుడివాండని తెలిసి 
సుబలుండు విణారపడుచుండెను. అతడు కూ.తు)ని. బలి 
చెను. “కుమారీ ! నిన్ను ధృతీరాష్ట్రున కిచ్చెదనని మాటచెప్పి 


గా ౧ ఇ : g 


శని, అతంకు గుడివా(డని తెలిసినడి. మాటతపఎటకు విలు 
0 


లకున్న ఏ. నాకమియు తేమ కుం అని పలిశరు. అప? 

Ls దాం 

శాం స Cc వ్‌ (es జ జర శి జ అన 

జటా నము రయి నాన్నగారూ ' అబనము తావకాపము. 
4 


జాల దోషము వవ్బృను. మిరు మాటఇచ్చినది మొ కలు 
+ 
నాకు ధృతరాష్తుండేభ రృ. నేనింఫొకరినిం బెండి చేసిఫానను. 


“Jl 


శ క ల్‌ 99 g హో ష్‌ 
ధిరల్లామున కు విరుగ న. అని హీనొపబేన్స 


(వ 


అ Set, AE 
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స్‌ షో య గా 2 
Moree కూతు? ని దగరకు 'దేళంచ్‌సంను. ముద్దా ౨ 
nn 3 


నాకు “మ దితికిం బాగు మెచ్చుక్షొనేను. ధృగె రామునకు 
ఓ 

శుభ నేఖణు బంసెకు పెంస్షవాకు తీరలినచ్చిరి. పెంస్ల అయి 
(ళు (ఈ 


జరు పరకారం గన్నులు చేకహోవుట ఒక్కరు 
లోపము ఆతిండు గొప్ప ఎలవంసు- ము ఏ సవం మతు స 
నంతు-స్కు  గాపనుతుంప. మతి యలళలోపమును అదు. 


a ష్‌. ర న ఏ <A 
Er EST EID STE వొయునది 
“) 


గాంఛా3 సెనివమటమొగమువుకం గన్నాగ. జూచి. 

నద. మనసులో. జూం సువోషమును సుం 
(ప్రపంచము న-కయణబూడ వేకు.  అందునున గాశనుండి చేరును 
జూడను అని అనుకొనెను. ఆమెకన్నులకు గంతలు క్‌ు 
నెను, నాడుమునలు అమె ఎవ్వరి మొగమును జూడ లేదు. 
మగనితోఅ త్తవారింటికిబో యెను. అమకుమామలే(డు. అత్త 


యున్న ది. ఆ ముకును తీక్కు_ంగల 'పెన్దలకును నమస్క_రించినది= 
౧ 


4d 
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ధృత రాస్తునకుం బాండురాజు ఆను తమ్ముుండుం డెనుం 
ఆయనకుకూడ పెండ్లిచేసిరి. అతనికి భార్యలు తనయం 
"మొవటియామ కుంతిచేవి, చెండవయాపసె మాది. కాంతే 
"కాలమునకు గాంధారి గర్భవతి యయ్యును, కుంతియుము 
గర్భవతి అయ్యెను, కుంతికి ధర్మరాజు పనై నుం గాంధార 
(పసవముశాలేదు. ఆమెకు మనసులో దుఃఖము కలిగను 
ధర్మ రాజునకు రాజ్యుమంతయు బోవునని తలంచిన. వీమ్లుట 
నామె పెద్ద మాంసగోళమును (పసవించచె మ, చానిని నూరు 
ఖండములుగ "జేసిరి. ఒక్కరికిని. బాణముళదు. అంవజును 
ఏడువసెగిరి. ఇంతలో వ్యాసముని నచ్చెను, 


ఆముక్క_లను వ్యాసుడు వేణు వేటుగాం బెట్టించను, 
వానిపయి మంటతోదక్రమును జల్లెనుు. ఒఫ్కొక్కు శకలము 
య న = బాలుండయ్యెను, గాంధారికి నూఆటుగసం కొడుకు 
లయిరి. తరువాత నొక కూంయరు పుట్టినది. ఆమెకొక్షు 
కులలో. 'బెద్ద వానికి దుర్యోధనుండని నేరుసట్లిక. డన 
వానికి దుశ్శాసనుండని 'పేరుపెట్టిరి. నూఅుగురిలో పీరిచ్చ జే 
ముఖ్యులు. తక్కి,నవారుసామాన్యులు. కూతురువేను దుస్సల. 

తజువాత. గుంతికి భీముండును అన్హునుండును బుటిరి. 
మాందికి నకులుండును సహభేవుండును బుట్టిరి. ఇంతలో 
బాండు రాజు చనిపోయెను. గాంధారికొడుకులు సూ టుగురును 
కుంతీ దేవి పుతులగు పాండవులు అయిదుగురును ఒక్క 
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చోటనే యుండిరి. ఒక్కచోటనే విన్వలు నేష్చుచుండి. 
ఆ నూజుగురకు గారపులని చేరు ఈ అయిదుగుాకు6 
ఛాండవులని చేరు. కౌరవులకంటుం భాండవులు బబనంతెలు. 
విద్గలలో. గూడ. చాండవు వ నొప్పవారగుచుండరి. 
సాండవులు అబద్దములాడరు, ధర్మము తపి. నడువగు, 

ఒద్దవాడగు ఫెర్స రాజు ాబ్రిఏనసేమోయని దుక్యో 
సనునకు సంశయము కలిగినది. వారిని ఎట్టయినను నాజ్య్ఞము 
నుండి వెడల(గొట్లవలెనని _ తీలలాను, అతండు బబముెతీ* 
చాండవులను జబయింపలవేండు, మాయాసాయములను బమ్ను 
చుంకోను, దుర్యోధనుని గాంధారి ఎల ప్యుడును సనాట్లు 
మ్టుచుం జెనుః అతడు విన లేదు, నల్లి క్షి నఒకుఖుే 
మాని వేసెను. అటేండు పాండవులతో వమవూయజాూదవనూ డేను, 
వారి రాజ్యమును మారిరమానుు. చార్‌ తరుం ఇల 
వారిని? జూఅవిధముల నంచిం చెను, భా-కవృలు ఓ రు తోనితికిం 
గబుబడియుండీరి. తుదకు పాండవులు యుముచేసి చొరవృల 
నంద అను జఎవిరి. రాజ్సమంతేయు. నాండవుఎ శే చెంటె య 

గాంధారికి ఒక్క కొడు3 నను మిగులలేదు.. మిగుల 
ఛోక్రమును భొంిడదను. కొంతకాలము ధర్భురాజు ఒదనే 
యుండెను. ధర్మరాజు గాంధారీ ధృతీరాష్ట్రలను మిక్కిలి 
గౌరవముతో బూజించెను. చివణకు గాంభధారియు భర్రయుు 
అడవులకుబోయి తేపస్సునేసీరి. విమ్ముట స్వర్లమునకు(బోయి 
సుఖముల ననభవించో. 
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తి యశోద 
ధీ ట్రీ 

యకోడ గొల్ల కులములో. బుట్రనది. ఈమె పెనిమిటి 
చరు నందుకు. యశోదకు దేవునియందు? జాలభ కి అమె 
యెప్పుడును విషుమూూర్షిని ఛ్యానము చేయుచుండును. విషు 
కథలను చదువు చుండును విషుని బాజించు చుండును. 
నందుడు కూడ విషభ కుండే, 

యశోడ గర్భవతి అయ్యెను. ఆమెకు ఒక ఆడువిల్ల 
పుట్టినది. ప్రవనమైనపకు. ఆమకు ఒడలు జెలనియలేదుం 
ఆసమయము శే -దేవకీ దే విషుమూర్తి రి కొడుకే స్ఫకును. 
దేవఓభ ర వసుదేవుడు. ప్రల! తన కొనకుకును దిసికొని 
వశ్చాను. యహోడ (పక్కలోం బకుండం బెక ౫+ యశోదకు 
బుట్టన కూతురిని డపికొనిలోయు. “దేవం (పక్కలో? 
. బరుండం బెరుకు 

కరా-తుకు పుట్టి; సంగతి యశోడకు. 'దలియదు, 

వసు చేవుండు కొడుకును దెచ్చి పరుండ: బెట్టిన సంగతియు? చెలి 

న్‌ అంతవణపు యశోద (పసవమైనట్లు యెవ్వరికనిం 
తెలియనే చెలియదు. అప్పుడు మెలకువ వచ్చెను. (పక్కలో? 
బిల్ల వొ డున్నాండు, యశోదకు గొడుకుపుట్రినాండని అండ 
మును చెప్పి కాాౌనసాగిని, అ బిడ్లకం గృషుడని చేరు పెట్టిరి, 


crf 
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యశోద ఆకుణ వానిని . అతి (శమనోం "పంచు 
చుంజను. అతనిక్రి అకు సండ్లు యోడువచి: నది. అల్లరి 
పనులు ఎక్కువగా. జేయుచుండెను. అందీ యిండ్లకు 
బోయి వెన్న, మోగడం దినచుండెను. ఇకపగు పొరుగు 
ఆయువాకు వచ్చి మొజలు పెట్తుళొనుచుండి!. యశోద 
వారిని బతిమాలి పంపి చేయుచుండెను 





కృషునితో ఆండుకొను. పిల్లలు యకోద డగ్గలుకు 
వచ్చి నీకొడుకు మన్నుతినినాడని చెప్పిరి. అమె కృషుని 
చేతులు గట్టిగా. బట్టుకొనకు మన్ను ఏల తింటివని 
దండించెను. అతడు తిన లేనని చెప్పీ ఇంకను మూాడొమని 
నోకు తెచి మాకించెను. అతని నోటిలో ఎందో జను 
లున్న ట్టుకనయబడెను. పర్గతేములు కనంబ డెను. సమ్ముదములు 
కన డేను ఏళ్ళు కనబడెను. యశోద ఇవి యయ! 
జూచినవె. ఆమెకు ఆశ్చర్యమైనది. భయము వెసినవి, చప్పున 
వానినోరు మూసను, 


పడు సామాన్యుండు కాండ. విన్దుమూ న్‌యే ర ము6జె 


YH 


ఫుట్టియున్నా(డని అనుకొనెను. తేన పూజలు ఫలించిన వని 
సంతసించెను. లోలోవలం జాల మురియుముండెనుు. ఇశ 
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యశోద, ls 


ఎప్పుడును మన్నా తినవద్దు అని 'చెప్పి విడిచి3 పెక్తైను. అతడు 
పరుగెత్తుకొని పోయెను 


మరల అల్సరి పనులు చేయుచుండెను. తోటివారిని 
కొట్రుచుం డెను, నాకు వచ్చి కొట్లినాడని యశోదతో. 
జెప్పికొ ని. యకోద కృష్ణుని చేతులు (తాటితోం గక్తైను. 
అ(తాంకు పెన నూనురోటికిం గశ్లును. తాను విప్పిన దాక 
నదలవర ని ప్పెము, ఆమె తత వెళ్ళిపోయెను. కృషుడా 
అోలును సులభముగా ఈడ్చుకొని పోయెను. యశోదయాచి 
న్రంటబరామ. చెలుడు గబగబ పనగుగ. తసు. అంత టోలు. 
ఎకు ఈడ్నుచున్నాండమ్మ్యాయని జనులు గుంపులు గూూాడిీరి. 





దుష్ట తగులునేమో యని యనోదకు సంథయముిుకలిగినది. 
పట్టుళానుటకు, దాను గూడం బరుగొ తెకు. 
అచ్చట రెండు మదిచెట్టున్నవి. అవి దగ్గిజు దగిఖుగా 
ఇ oN ౧ ౧ 
మొలచినవి. కృష్ణు(డు ఆచెటసందునమా ణెను. అవి పెద ఇటు. 
౧ ౧౧ 
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తోలు ఆ చెట్లకు పట్టుకొనెను. ఇంక చిక్తినాండని యకోన 
సంతో మించు చుండెను, ఇప్పుడు పట్టుకోవచ్చు ననుకొ నెను, 
దగ్గఆఅగా, బరుగ ఆను, నృృమ్హుండు బలనంతీముగా (తాటిని 
లాను. శేండు చెట్టును [కిందయిడిపోయెను. కోట్లు మరల 
కనబడ లేదూ, ఇద్దరు గ౭ధర్నుతం నిలుచుండి యుండిరి. వాళు 
యశోదకు ([మొక్కి_రి. (| శీకృషున కు (మొక్కిరె. 


మిశెవ్యరని యశోద వారినడిగెను. “ మేము నం 
కూబర మణ్మిగీవులను గంధర్వులము. శాపముచేత మేము 
చెట్టమైతిమి. (శ్రీకృష్ణుండు భగవంతుండు, ఆయన సానము 
మూకు6 దగిలినది. అందుచేత మా శాపము వోయినడి. 
మారూపములు మాకు వచ్చినవి. మేము పోవుచున్నాము” 
అనిచెప్పి వమవూయమైపోయిరి. యశోద ఏమియు నూట ట్రై 
లేకపోయెను, ముక్కుమిోంది (వేలు పెట్టుకొను నిలుచుం డెను. 


కృష్ణుడు పకపకనవ్వుచుం డెను, 


“ నాయనా! దగ్గజకు రమ్ము. (తాడు విప్పెదను' అని 
యశోద కృష్ణుని(బిలిచెను. * కొట్టుటకుం బెలుచు చున్నావు. 
'నీనురాను* అని అతండు చెప్పెను. ' కొట్లను నిజము రమ్ము” 
అని (బలిమా లెను, కృష్ణుండు నిలునంబతెోను, ఆమె నాని 
దగబకుం బోయెను, కట్లువ్‌ప్పి "'బాలుని6 జంక. బెటుకొొని 

౧ 6 లు 
యింటికి. బోయెను, 


యశోద, 17 


కృష్టుడు పుట్టినది మొదలు యశోదకు వేజుపనిలేదు. 
అతనికి ఆహోరమి యట, నీళ్ళుపోయుట, అతనిని నిడ్రపుచ్చుట 
అతండెచ్చటికి. బోయెనో యని నెదకుట్క ఈ పనులతో కాల 
మంతయు సరిపోవు చుండెను, 


నందుకు మా|తీము పొలము పనులను జూచు కొను 
చుండెను. (శ్రీ కృషునకు యు_క్షవయస్సు వచ్చినది. అతండు 
రాచ కావ్యములందు (ప్రవేశించెను. యశోదకు తీరుబడిగా 
నుండెను. అపస్పటినుండియు ఆమె భగవంతుని ధ్యానించు 
క్రొనుచుండెను, వ్రతములు నేయుచుండెను. సంతర్పణలు 
చేయించు చుం కైకకు, భర్తకు పచాంములు చేయుచుుడెను. 
పతినే 'దెనముూాా నమ్మైయుం డెను. 
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4. సావి(తి. 

మ్మద దేశమున అశ్వపతి అను రాజుండెను. అతీంయ 
గుణవంతుడు. చాల ధనముగలవాండు,. అతని భార్య్యనేరు 
మాళవి. ఆమె చక్కనిది. మగనిని భ క్లితోొ సేవించు 
చుండెను. వారికి పిల్లలు లేరు. ఆకాలములో ఏది కానలసి 
యున్నను చేవుని వేడుకొనెడివారు. అశ్వపతి సావితిని 
ఆశాధించెను. సావితీచేవి అతనికి నరమిశ్చాను. ఒక 
కూంతురు పుక్షైను. ఆకూ(తునకు సామ్మితి అని వెరు పెట్టిరి. 

సావితిని బాల (వేవమతోంబెంచిరి. అమెకు పదునాలు 
"గేండ వయసువచ్చెను. ఆమె ఛా స్త్రములన్ని యును బాగుగా 
జదిషొనది. సంగీతము చక్క_గా పొడలోలదు. విలువిద్య నెర్సు 
కున్నది. చిత్ర పటములను [వాయగలదు. సావిత్రి దేవునియందు 
భో క్రిగలది. దేవుని పాోర్టింపకుండ ఆమె భు*ంపకుండెను, 


ఆమె చెలికత్తెలతో కలసి వనమునకు పోవుచుండెను. 
అచ్చట మంచి మంచి ఫూలనుగోసి తెచ్చుచుండును. ఆ 
పూలతో సావిత్రి దేవిని పూజచేసెడిది. ఒక రాజకుమారుడు 
ఆ వనమునకు వచ్చెను. అతే(డు సావిత్రిని? జూవెను. 
సావిత్రియు ఆతనిని జూచినది. సావ్మి తియొద్దకు ఆతండువ చ్చెను. 
అయ్యా ! మోారెవరు అని ఇెలికత్తెచేత అడిగించెను. 


సావి (తి. lg 


నా పేరు సత్యవంతుడు. నాతండ్రి సాళ్వ చేశమునకు 
రాజు, మా రాజ్యమును విరోధులు తీసికానికి. మేము 
ఇప్పుడు అడవిలో ఉన్నాము. దుంపలు తిని (బతుకు 
చున్నాము అని చెప్పెను. అతండు చక్కనివా'డు. అతేని 
అందమునకు నావితి మెచ్చాను. అతనినే పెండి చేసికో 
దలంచెను. అమె సిగుచేత ఏమియు మాటలాడ పదు, 
సత్యవంతుడు చేదవాండు, ఆమెయందు మనసు తేగిలినది. 
కక సామితి చబవానిని వరించునా ’” అనుకొనెను. అతేంకు 
నెళ్ళిపోయెను. సామ్మితి చెలికత్తెలతో ఇంటికిణోయెను. 

నాడు మొదలు అతేనిగాపమును నామ్మితి మనస:తోం 


“రా 


క 


ట్ర న, అతంశే తీనకు భ గయని సనమిణ్టయుం డెను 
ఎవ్వరం” “డను అనలేదు. సావ్మితిని ఒకనాండు తం డివిలి-చెనుం 
డ్‌లోల సుం బెట్టుకొని ముద్దులా జమ, “కుమారి! 


27 న్‌ 


కు * డి చేయందలంచి తిని. నీవు చక్మితేలన్ని యం జదివి 
ఖు ఎవరిని వరించెదవో వెలుపుము* అనెను. సావితతి 
తేన యిష్టమును 'దెలుపవలెనని అనుకొనెకు. శాని సిగ్గు 
పడినది “ఇంతలో ఆమెళతల్సి అచటికి వచ్చెను. 
సావిత్రి లేచి తల్లి దగ్గణకు. బోయెను. ఆమెను కౌంగ్ని 
లించుకొనెను. తండి అన్నమాటలను ఆమెతోం జెప్పెను. 
నీవేమంటిని అని తల్లి అడిగాను. “నాన్నగారితో? చెప్పుటకు 


సిగ్గు అయినది. నేనేమియుకు చెప్పలేదు” అనెను త్రల్లి, 


20 భారత నారీమణులు - 4 వ తరగతి, 


పోనిమ్ము నాతోంజెప్తుము అనెను. ఆమె వనములో జరిగిన 
సంగతి తల్లి తోంెప్పెను 
న్‌ 


మాళవి రాజుకడకు వచ్చెను. కూతురు 
మూటలను రాజుతజిప్పెను. ఇంతలో నానదుం 


న 


రో 


ప్పి 
హు వచ్చాను 
ఆయన మునిశ్వరుండు. అశ్వపతియు వమూశవియు వాని 


నమస్కకించిరి. నారదుని వీఠముమిో:దడ.6 గూరు,ండలాటిరిం 
వ. నా, 


౮ 


త 


రాజు మునితో ఇట్లు -వెప్పెను, “మునీందా )! నా'హయనగు 
జండ్లీ చేయవలెను. ఆమె సత్యెవంతుని నరించిన ౩. అత 
డెట్టివా-శో తెలుపవలెను. మో =టు(గని వా *న్నరునగుఖేిరు” 
అని గోెను, 

రాజా! అతని నేనెటుగుదును. నవాని చేం చితా” 
గ్వుండు. అతడు కలలో. గూడ బొంకంయు. లఅంగుచేత సత్య 
వంతుండని విలెాదరు, అందమైన వాండ్లు. నుంచి వంభఛము 
నందు. బుట్రినవా”డు, యాననుండు. అనస్నివిఫముల మంచి 
సంబంధము. వానికి రాజ్సము లేద. పెంచే అయిన జకసంనవన్స్చ, 
రమునరకు వానికి మృమ్యుగండమున్నది. ఆది తేఫ్సిన యొడల 
కాలకాలము (బదుక గలడు అని నారదు'డు చెప్పను, 

తండి విచాగపడుచుండెను. కూ(తున్లు పిలిచెను. 
అమ్మాయో! ఈసంబంధము బాగుగాలేదు. నాకు సంశయా 
ముగానున్నద నెను, సావితి తం! డికి సమస్క_రీంచి *నాన్న 
గారూ! ఇటువినుండు; నేనుసత్యవంతుని వరించితిని. నాకతండే 
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భర్త, మణఠొకరిని వరింపునునుట అధర్మము. మీరు అట్టు 
చెప్పుట తగదు, అట్రిపని ఉత్తేమ శ్రీలు చేయదగినది 


ఖండితముగాం జెప్పెను, 


అశ్వపతి మాటు మాటాడలేదు. సత్యవంతుని 
-రావిం-నెను. అతనికి. గూంతురినిచ్చి పెండ్లి చేసెను, ఆమెను 
వుగనితో. బంవి వేసెను. సామి తి నగలన్ని యు దీసివేసెము 
నారబట్టలు కనును, సత్యవంతునిత్‌ం గూడి అడవికి 
బోయెను అ తీమామలకు నమస్క_గించెను. వారు దీవిం 
చిర. ఆమె అ త్రమామలకును మగనికిని సేవలు చేయు 
చుండెను. సావిత్రీ బేవిని భక్తితో. బూజించుచుండెను. 
సావి(తి మాటతనుందు అందబకును గౌరవము, ఆమె 
అ(క్రవుపు మాటలు పలుకోదు. 

ఆమె దినములను లెక్క పెట్టుచుం డెను. పెంబ్తైలయి 
సంనత్పీరము కావచ్చినది. ఇంక నాలుగు దినములున్నది. 
ఆమెకు మనసులో. దిగులుగా నుండెను. ఆమె అన్నము. 
దినుట మానినేసినది. మంచినీళ్ళయినను (తాగుటలేదు. ఒక 
(వ్రతము వెను. ఎడ తెగకుండ సామ్మితీ పూజ చేయు 
చుండెను, ఆమె నివకు అ త్రమామలు మెచ్చికి. మగడు 
సంతోషించుచుండెను. నాలుగవ దినము వచ్చినది. అదియే 
కడపటిదినము. అమె మనసులో మృత్యుదేవత తాండవ 
వమాద్గుచుండెనుం 


22 
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స సవంతుండు సమిధలు తెచ్చుటకు బయలు చే 


అడవికి. బోవుచుండెను. సావితి కూడ భార్త నొడంబటు 








అతని వెంట బయలుదేజను. ఇద్దజును అడ వికిబోయిరి. 





చి 
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సత్యవంతుడు కన్నులు తిరుగుచున్నవని చెప్పుచు (క్రింద 

బడెను. సామ్మితి కూర్చుండి మగని తల బఒడిటోం బెట్టుకొ నెను, 

ఇంతలో ఆము కంటికి నల్లని విగహమొకటి కనంబడెను. 

భయంకరమూ ర్తి దున్నపోతునెక్కి వచ్చెను. అతండు 

యమధర్మ రాజని ఆమె (గహించెను. మెల్లంగా లేచి. 

నమసు_డించి నిలువఃబ చెను 

సన నో వెన్నండవు ! 

యము నేను యమధభర్శరాజున, నీ పత్మిపాణములను. 
గొనిపోవుటకు వచ్చివిని. అని చెప్పుచు సత్యనంతుని 
మెడకు పాశెమును దగిప్బి (పాణములను దీసిక్రానెను, 


సావిత్రి నేనును నీనెంట నచ్చెదను. “నన్నావిడిచి మగనిం 
గొనిపోయిన నూరకుందునా యని యా నాధ 
పెనిమిటి మృతక ళబర మొకచో గు ప్రపజుచి యముని 
వెంబడిం చెను. 

యముండు:.__కువూరీ ! నీ పట్టుదలకు మెచ్చితిని. సీమగని 
(పాణములుగాక' వేటొక వరమును వెండుము,. 

సావ్మిత్రి.చి త్రము. నా అ త్రమామలకుం గన్నులను దయ 
చేయుడు. 


యముడు: సరే! ఆలాగే ఇచ్చితిని. నేను పోవలయును. 
నీ వింటికి పొమ్ము. 
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సామికి... చేవా! నీవు ధగ్గమునకు అధిపతివి. Ee 
ధర్మరాజు. నేను సహగమనము చేసియెనను, మగని 
చేరవలసిన దాననే, ఇప్పుడు పోవనేల, వెనుకనుండి 
రానేల)? ఇప్పుడు వచ్చుటయే నిజవముగు సహగమనము 
కావున నన్ను వారింపకుము. 


యము(ను._(తీనలో) ఈమె మాటలకు ఉత్తరము సెప్పం 
జాలకున్నాను. (పకాశముగాా అనూ ియీ ! నీపతి 
భక్సికి సంతేసించితిని, సీమగని (పాణములు దక్క 
"వేటొోక వరము నడుగుము. 

సావి(తి;___నా అత్తమామల రాజ్యమును వారికి శికిగివచ్చు 
నటనుగహింపుము. 

యను(డు:._9ఇచ్చి తిని, ప్రక బొమ్ము. 


సొవి(తి:_ఎక్క_డకుం బోమెదను? ఆ యమపాశమును నా 
డకుగూడం దగిలింవుముూ. సతికి పతిని విడుచుట 

పాపము. వ్ర(క నివ్రనన్ను పొమ్మని చెప్పంజూలను, 

యము(డుః..అబలా ! నీ సాఢ్యాత(మునకు మెచ్చితిని. పతి 
(పాణములు దక్క_ మజీయొక వరమును కోరుము, 

సావి(తి;.___నాతండికి నూజుగురు కొడుకులను (పసాదిం 
ఫుము. 

యము,డు:....ఇచ్చితిని. ఇప్పటినే_నను పొమ్ము. 
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సావి తి ఏ(డు అగుగులు కూడనడచిన స్నేహము కుదురు 
నని పెద్దలందురు. నేను బూలదూరము మాతోవచ్చి 
తిని. నాకు చనువు కలిగినది. ఇంక. జప్పుచున్నాను 
వినుము. మనుష్యులకు మరణముకంకు గొప్ప దండన 
చేదు. ఎవరికి వోపమువచ్చినను కువ గొప్ప న్‌ 

అవి ల్ల ౮ © న్‌ 

ఇదియ. నేను అందుకు a వచ్చుచున్నాను, అంక 
నన్నేల పామ నెదరు / 

'యముండు:___సావ్వితీ ! నామనసు కరిగినది. సీయిచ్చవచ్చిన 
నగరమును వే(డుము. 


సావ్మిట్‌;___మోరు సత్యవంతులు, నాపతిపాఇములను దయ 
చేయుడు. 

'యము(డు:_.. కుమారీ ! ఇచ్చితిని. నీవునిసంతోవసుఖములను 
పొందుము. నీకుంజూలవముంది వీడ్డలుపుట్టగలను. సీచరి 
(తము భూమిమో(ద శాశ్వతముగా నుండును, ఇంక 
పొమ్ము. చేను పోవుచున్నాను. 


సామ్మిత్రి పతిశరీరము కడకువచ్చెను. _ఇరువురును 
ఇంటికిబోయిరి. సావి(తి జదిగినవంతయు అతేమామల శె 
గించను, సావి (తిని వా తెంత యో (వశంసించిరి. ఆ మోయు 
నెప్పటి యట్లు మగనిని అ త్రమామలను సేవించుచుండెను. 
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5. చం దమతి. 


mn CR =~ 


ఉరీనరుడను _ రాజుకొల:డు. అతేడు చేది దేశమును 
ఒలిపాలించెను. ఆయనక్షొక కూతురు గలదు. ఆఅమెమేను 
చం(దమతి. చందమతి న్న తేనమునుండియు అబనమాడి 
యెటు6గదు, తేల్పిదం| గులు అమెవు లా కో 
బెంచిరి. కష్టమనుమాటయ మెయి గదు. కూయెనకుంబెం శీ 
యా”డు వచ్చినది. ఉన్‌నపంకు తీగిన సంబంధము కొజుకు 


దెదకుచుంగానూ 


అప్పుడు అమోధ్షకు కాజు తిశంకు డు. ఆయనకు 
హరిశ్సం(ద్రుడను ప్రుమారుయురం డను; హరిక్సందుయ అబద 
తో క రు 
మాడనసివా(డు. అధర్మ కార్యముల" 'జేయండు, చాల బలము 
కలవాంకు, అతనికి, బదునెనిమిది సంనత్చిరముల వయస్సు 
వచ్చెను. రాజ్యమును అతనికి ఇచ్చి తశంకుయ తేపస్సు, 
నరు. బోయెను. 


ఉనీనరు-డు చందమతిని హాకిశ్చంద్రున కిచ్చెను, 

ఆ ముద్దణును అనుకూలముగం గాఫురము చేయుచుండిరి. 

వారికొక కుమారు(డు పుశ్తైను. ఆబాలునకు లోహి తాస్యు' 

డని జేశుపెశ్తాను. హరిశ్చంద్రుడు న్యాయము? రాజ్యనముూ 
౬ 

-జశీలుచుం డెను, చంద్రమతి ఆయనకు సహోనుముగ నుంచెను. 


? వనము ళ్‌ ట్ట త్రి] 


ఆ దినములలో చేవలోకమున మునుల సభ జరిగినది... 
అచ్చట “నిజము తప్పనివాండెవం డేని కలా” అని ప్రశ్న 
కలిగెను. వారిశ్చం్యదుండున్నాండని వసిష్టముని చెప్పెను. 
అన నిజము కాదని విన్నామితుం డనెను. మునలిద్దణకును 
పంతము నచి*నది, విశాంమి తుండు హూరిశఇం(దునిచేత అబద 

స eC చ 
మాడింతున ననియు లేకున్న తేన తపస్సులో సగము వసిమునకు, 
ధఛారణోనుననియు య. పశును, 


విధ్యామి(కుడు హరిశ్బందుని యొగకు వచ్చెను, 
“పలాన ము అగును శాస రకత ఎక్తు ధనపురాసి 
కావలెను. ఆధనమును నీవు నాకు ఇమ్ము ” అని హరిక్చృం. 
న్‌ అశగెను. అతీండు ఇచ్చెవనని వా త మునశ్చెను. 
“శావభసిన పుకు శకస వో కును అ  విశ్వామిత్రు (డు. 
చౌప్పి నెడలిపోయెను. 


తేబువాత మాయలుపన్ని హరిశ్చంద్రుని రాజ్యమును 
విశ్వామితు”డు హారిం చెను, హరిశ్చందు(డు, చందమతి,. 
లోహి తాస్యుండు, అడవులకు; బోవలసి వచ్చెను. వారు 
అయోధ్యను విడిచి పో వుచుండిరి. అపుడు యాగమున క్రిచ్చెద 
నన్న ధన మిమ్ముని ముని అడిగెను. “నెలదినములు గడువు 
ఇమ్ము డబ్బును ఇచ్చెదను” అని రాజు కోరెను. ముని గడు 
విచ్చి తీర్చుమ నెను. త్‌న శిష్యుని వారివెంటం బంపెను. అతని 
జను నతుత కుడు. 
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అడవిలో ముండ్ల్లు, సన్న తాళ్లు ఉండెను, దారి సరిగా 
"లేదు. నడుచుట కష్టముగా నుండెను. కుమారుని చండ్రమలతి 
ఎత్తుకొ నెను. నత తికుండు నడువలేనని కూలంబజెను. వానిని 
రాజు ఎత్తుఖొ నెను. అడవులలో జాలకష్టములు పడిరి. భా 
"పడుపోట్లు చూచి హారిశ్చం[ద్రుండు దుః;ఖ౦ చెను, చం[దమతి 
'కష్టపడనట్లు నటించుచుండెను. రాజునకు ఛై ర్వపుమాటలను 
జెప్పుచుండేను. 

మెల్లగా వారు కాశీపట్టణము రః ధనమునిచ్చు 
గడువు దగ్గణకు నచ్చెను. నతుత్రేకుడు తొందర చేసెను, 
భార్య వేడికోలుపై విధిళేక చందదమతిని అమి వేసి ముని 
బుణము తీర్చెను. “*ఇచ్చినధనము బత్తెము క్రింద సరిపోయి 
"నది. ఇంకను అసలు అప్పుతీర్చవ లెను” అని నమ్మత్రకుండ నెను. 
రాజు తాొౌనుగూడ నొక మాలవానికి అమ్ముడు పోయెను. 
"భార్వను కొన్నవాండు కాలకౌథికుకు. రాజునుకొన్న వాయు 
'కాటికాపరి. ఎట్టులో మునియొక్క_ బుణము త్రీణెను. 


కాలకౌశికునకు ఒక భార్యకలదు. ఆమ వేరు కలహ 
కంఠ, ఆమె చంద్రమతిని చాల సాధించుచుంజెను, చంపుకు 
'చెబ్బలు కొట్టుచుండెను. లోహితాస్యుని. గొట్టుచుండెను, 
ఒకనాడు లోహీతాస్యుని అడవికి ఆకులు తెమ్మని 
పంపెను. అచ్చటనతేండు పాముకణచి మృతుండయ్యెను. 
-చం(ద్రమతి కీవార్త తెలిసినది. చాల ద్కుఖంచి బాలుని 


చం[దమతి, లిం? 


కగ్నిసంస్కారముచేసి నచ్చెదనని కలహకంకిని అడిగెనుం. 
పనియంతయు ముగించి పిమ్మట తన కాళువి సిక్రి పొమ్మునెను. 
ఆమె అటంతేయుచేసి తజువాత ఆడవికి వెళ్ళెను. శవమును 
ఎ తీగొని కాటికిబోయెను, చితివే న్చెను. పన్ను ఇయ్యవలసి 
యుండెను. డబ్బు లేదు. అప్పుకు కాటి కాపరి హరిశ్చందుం డే, 
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మాలవేవముతో ఉండెను. అతే(డువచ్చి శవమును దీసి. 
అవతల బెట్టి పన్ను ఇచ్చినంగాని తగుల బెట్ర నియ్యన నెను / 
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చం[దమతికి మితిలేని దుుఖమువచ్చినది. ఆపుకొనెను. 
పిమ్మట భార్యాభర్త లొకరినొకరు గుర్తించిరి. ఇదజును 
కలసి చాల విచారించికి. పన్ను పుచ్చుకొనక బాలునకు 
దహనసంస్కారము చేయనిచ్చుట ధర్శముకాదనియు కలహ 
'శంఠినడిగి తెమ్మనియు భార్యను పరీవీ వేసెను, అడి” తెచ్చెద 
నని పోయెను, దారిలో రాజభఃలు పట్టుకొనిరి. ఆమెమోంద 
దొంగతనమును మోవపీరి. రాజు కోపగించి ఆమెకు మరణ 
చికు "వేసెను చండమతిని రాజభటులు తీలారియొదకుC 
దీసికొనిషోయిరి. ఆమె కంఠమును నటుకుమని తలారి 
హరిశ్చం[దునితోం జెప్పెను. హారిశ్చంయదుండు వాల 
దు;ఖం చెను. 


కొడుకు చచ్చెను. భార్యను జంపవలసి వచ్చెను. 
'ఇంతేకంణు దుఃఖ మేముండును? హిరిశ్చం(దుయు క 
నెత్తేను చంద్రమతి కంగముమో(ద 'దెబ్బ స OD 
నైనను డెగలేదు. మణలవేసెను. తెగలేదు. _అతేనిక 
తారువము వచ్చెను. “నేనే సత్యము తప్పనివాండనగుదు నేని 
ఈసారి తెగుంగగాక” అని కత్తినె త్తు, ఆక డిని విశ్వా 
మితుండు వెనుకనుండి పట్టుకొని ఆ పెను, హరిశ్చందునకు. 
ఫోపము వచ్చినది. విశ్వామిత్రుని ఆవలకు. (దోసివేసి 
మటల కత్తినెతెను, 
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ఇంతలో. చార్భతీ పరమేశ్వరులు (ప్రత్యఠుమెకి, 
ఇది అంతేయును విశ్వామి త్రుని మాయ అని వారు చెప్పిరి. 
లోహి తాస్యుని (బడికించిరి. చద్రమతి ఓర్పునకును చాతి 
(నత్యముసకును నుచ్చునొనికి, వాకిశ్చంద్రుని సత్వ నతేమును 
నక! 

విశ్వామితుండు వారిళ్ళందుని. గాంగిలించుటొ నెను 
“రాలా! నిసత్వ్టమును బరీ వీంచితిన,. నేవే పందమునుపఓీడితిని, 
నాతీపస్సు సికు ధారవోయుచున్నాను” అని యిచ్చి వేసెను. 
పార్వతీ సరమేశ్వరలు వారిని గీవించిరి. విశ్వామితుండు 
రాజ్యమును ఇచ్చివేసెను. చంద్రమతి పతికి నమస్కరించి 
సుతుని ఎతుక్రాని ముద్దాడ్‌, రాజుతో అయోధ్యకు. 
బోయెను. 


య రాల. 


అమరులు న ల 








మతేంగుండు ఒక మహాముని, ఈయన  పంచముండని 
poet చెప్పుదురు. అరుంధతి ఈయన కుమారి ఆమె 
మిగుల అందగత్తే, బాగుగా చనువుకొన్నది, చాలశాంతము 
గలది. తం డిగారికి భక్తితో సేవలు చేయుచుండెను. ఎక్కువ 
వయసు వచ్చువజకు ఆమెకు( బెండ్లి కాలేదు, 


చిన్నతనములోనే ఆమెకు తపన్సు చేయుట ఆలవా 
టయినది. ఇంతనిష్తలో నుండు అరుంధతిని బెండి చేసికానుటక్ను 
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అందరకు భయముగానుండెను. తనను వరించినవాండు నపుం 
సరు డగునట్లుగా వరమును బొంజెను, అందుచేత నామెకుం 
బెండ్లి సంబంధమే రాలేదు. 


బుషులలో వసిమ్షుండు చాల గొప్పవాడు. ఈయన 
(బహ్మ దేవుని కుమారుడు. ఈయన సూర్యవంశపు రాజు 
లకు గురువు. వసిష్టుడు తీర్గయ్మాత్రలు సేవించుటకు బయలు 
చేశను. పుణ్యస్థలములన్నియు. జూచెను. నదులన్నిటిలోను 
స్నా నముచేసెను, అన్నే దేవశములలోను ప 
అతండు మతీంగుని ఆశ్రమము (పక్కగాం బోవుచుండె డెను 


అరుంధతి వసిస్టు ని జూచెనుు ఆయన అండముగల 
వాడుగా ఆమె కంటికి గనబజెను ఆయనను బెండ్లాడవ లె 
నని తలంౌను, వసిస్టునిం దీసికొనిరమ్మని శం డితో చెప్పెను. 
ఈమెకు కన్నె చెజు విడిపించుట మంచిదని తండినిశ్సయించు 
కొనెను అమె కోరినవారికే యిచ్చుట శ్నేమమని తలంచెను, 

వి సిష్తు(డు కొంత దూనముదాటి పోయెను. (అమ్మాయో 
అరుంధతీ! నీవే పరుగెత్తుకొని పోయి మునిని దీసికానిరమ్ము' 
అని తండి ఆజ్ఞాపించెను. ఆమె టీవ్వునం బరుగెత్తుఖొని 
పోయను.'మునినిగలిసివా నెను, అతనిపాదములకు మొక్కెను 
“అబలా ! త్వరలో బెండ్లికూతుర వగుదువుగాక ! శెమ్ము 
ఏమిపనిమోంద వచ్చితివో చెప్పుము అనెను. ఆమె నిలుచుం 
డెను. స్వానూ ! చేను మాతంగుని కూంతుకను, నావేరు. 
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అుంధతి ఇదియే మాతండిగారి ఆ(శమము. మోరు గావలె 
నని కోరుచున్నాము అనెను. 

సెబాను'! ఇది మాతుగముని ఆశమమా ! పొరణా 
బున మెగిలివచ్చి తిని. రమ్ము పోదము అని నెనుకకు మరలి 
వచ్చెను. మాతీంగుడుఖేచి మునికినమస్క_60 చెను. అమ్యా ! 
మోరునచ్చుటసోత నాయిల్లు పవిత్రమైనది. నాజన్నము పావ 
నమెనది. ఈ దినమున నాయింటనే ఉండవలెను. మాతో 
భోజనము చేయవలెను. అని కో *ను. వసిస్టు. డొప్పుక్రొనెను* 


మునులిడ్లటును గలిపి స్నానమునకు బోయిరి. అను 
నానములను దీష్పుకొనుచుండిరి. అరుంధతి ఇంతలో వంటలను 
బూ కన సెను. మునులు వద్బ్చిః, ఇవ పతా. మూలన దిని 
తృ ప్రిజెందికి. చెట్టసిడను గూార్పుండి యుండిరి. ఆ సమ 
యములో అరుంధతి వచ్చను. మతింగుడా కన్యను వసిమ్షు 
నకు సమాంచెను. “ఈము నికు భార్యగా ముండణగలదు. 
ఆమెయే స్వయముగా మిమ్ము నరించినది. మిరు తప్పక 
అంగీకరించనలెనో అని 'వేడికాచెను. 

వనష్టు మనసులోంల జూల సంతోషింవఎను, ఆము 
పా గ్శ్గహణముచే సెను, అరుంధతి మెడలో మంగళసూ త 
మొనుగ క్షైను, [క్రొత్త్‌ దంపతులు ఒకరినొకరు (సేమించిరి 
మతేంగునియొద సెలవు పుచ్చుకొనిరి. ఇద్దజును దమ 
ఆశ్రమమునకు వచ్చిగ. సంసారమును చేయుచుండిరి, 
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అరుంధతి పతి కనుసన్నల మెంంయచుం డెను, అతనికి 
మెప్పు కలుగునట్లు ఉపచారములు చేయుచుండెను. (ప్రతి 
దినమును పతికంశు ముందుగా లేచును. స్నానముచేసి మడి 
కటుక్రానును. పూజబకుంగావల సిన సువ్వులు, పి, గంధము, 
అమతలునిక్షముచేయును. పతికి మడుగుపం చెను ఆర వెయునుం 
వీభమును అమర్సును.. కలశముతో ఉవకమును 'బెట్టును 
ఆయన జపము పూ ర్తిమగుగికి వంటకము వేయును. 
ఆయన చచుసరికి వడించుకు. ఆయన తినిన వెనుక తాను 
దినమును, వెచి పతికి వ నాము ను, ఆయన బయటకూ(బో 
నఫుడు ఆ|శమములో: ౧ చెంప సునన్లు పోయునుః దోహదముటలు 
చేయును, ఇట్లు జాగతతో పళ్తుష్టుక ము-చుం డెను 

నని షునకు ఆమువై చాల నయవచ్చెను. [న్‌ 
సాస్పాను.. స్నేహము అతిశయించెను. అనునాగముళో 
గాలముపుచ్చుచుండరి, ఇం చిగకాలము జరిగెను. వారికి 
నూజుగురు సుతులు పుట్రరెః విశ్వాము[త్రునకును సిహష్టున 
కును వైరము, విశ్యాషితుశు ముకోవీ. అతేడు ఈ 
సాూటుగురు కొమరుూలను జంపిం చెను, వని సష్టు(డు ప్మతశోకము 
పట్ర౧జూలక చావవలెనని యత్నిం చను. 'కొండలమిాందిశెస్కి. 
(క్రిందికి పడెను. ఏమిచేసినను చావు రాలేదు. 

అరుంధతి మనన్సుమా(తేము నిశ్చలముగ నుండెను... 
ఆమయ్‌ పతిని ఓదాశ్చెను. వైరాగ్యమును జ్ఞ ప్పికి-బె చ్చెను.. 
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దు;ఖము మండి మర ల్బెను, ఎప్పటియట్ల కాలము గడుపు. 
చుండిరి. వారికి. (బపంచ సుఖములతొ. బనిలేకుండెను.. 
ము_ిమార్లమునక 6 చాటుపడుచుండిరి, 


“కౌసల్య. 


భతెవరి ముసం గోసలము అను చేశము కలగు.. 
ఆ దోపు వాజునకు య నాస్య అను కూయురము చాను, ఆమె, 
“నాల ఛాంకీము కలడి సుందరమైనది. ఆమె చెలికజెలతో 
గూడి ఆటలాకుచుంక్షును, rege ఎండ్స్‌ ౦డ్డ్లు చేయు 
చుండును. ఉద్యాన వనములో అనేక రకముల ఫూలచెట్తను 
"వేయించి వానిని శ్రద్ధతో సరాసరి డిది, (పలిదినమును 
త్ట్రబతో. మాలు కోయుచుండును. అపూలతో "దేవుని 
Mi వాల గురువులయొద చదువు నేర్చుకొను 
చుండును. గురువు చెప్పిన నీతుల (ప్రకారము నడుచుక్రొను 
చుతీటును. ఆమెకు పెండైవయసు వచ్చినది, 

సె "బంధము క్రాజుకు ఆ నుతంి చాల వివారించెనుి 
అజమవో రాజునకు దశరథుండను కుమూరుడుంఎను, అతండు. 
వాల ఒంగి దిమంతు(డు. గొప్ప పరాక్రమము గలవాడు. విలు 
చ్య్య్మ్మలో పము అయోధ్యకు (పభువు. సూర్యవంశపు. 
రాజు. అన్ని విధముల యోగ్యుడు. ఈ కౌస సల్యను దశరథున. 
కిచ్చి పెంచ్ల చేసిరి. 'కాసల్య పట్టపు బేవి అయ్యెను. 


736 భారత చారీమణులు - 4 న కణతి, 


ఎంతకాలము చూచినను ఆమెకు సంతాళశము కలుగ 
చేదు. అతీయ మజియినజు కన్యలను పెంబ్లాడెను. ళ్‌ 
(౧ 
సుమి(తేయు, శె కశకయు. వారికి౧ విడలు హటవేదు. వకు 
on™ “చ Foy 
నకు బిడ్లలులేరను చింత ఎరక్కు_వయినది. అచేక్ర (నతములు 
9 
= 
వ సెను, అనేక చానములు చేసను. వాల (మొక్కులు 
(మొక్కను, భారళ్షలచత- (బచతణములు OT సహ 
జ్‌ 28 | 
చెసినను సంతానము కలుగ బేవు. 


కొలగురువళ నసిష్తుని బిలివను. ఇ 
మునులను బిలివించి సభగావించాను.. జ్యోతిషంంలు వచ్చి 
సీకు సంతాన యోగమున్న దని చెప్పిరి. మునులు ఖ్యతే శాన, 
యాగమును. జేయుమనిరి, దశకసుండు యాగమువకు. కల 
పైన. మంత్రులు నస్తుసంబారములను దెన్సించిం. పనో 
పతులు యాగశొలను గటిం చికి, డక్రకభు(కు యహావుంగు 


పూర్తిచేసెను యజ్హపుకుుషుంకు కొంతే పాయసముని మై మ 
సమన ల్ల” న్‌ 


దనరభఖుండా పాయసమును పుచ్చుకొని సగము” "స్స 
6 
క్రిచ్చైను. మిగిలిన దానిలో సగము సుమి(తేకి చైనం. ఊక్కని 
దానిలో సగము శె కకిచ్చెను. మగిలియున్న ది. మరల సుమిత్‌ 
య్‌ NM 
కిచ్చెను. ముగ్గురు భార్యలును గర్భవతులయిరి. కాగల 
శతుఘ్నులను గనెను. 
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(లీ రాముండు సీబ్రి వర్గము గలవాడు, సాగసయిన 
కాలుడు, ముద్దులు గా చుండు మొుగముగలవాొండు, ఆ 
బాలుని ఒక్క నిమువమైన విడువకుండం డల్లీ 'పంచుకొను 
చుండెను, ఆభాలునింజూచుటకు. జూలమంది ము_బెదువులు! 
వచ్చుచుండిరి, పెద్దలు వచ్చుచుండిరి. మునులు వచ్చుచుండిరి.. 
అందజును వచ్చి ముద్దాడి పోవుచుండిరి,  సాయంకాలము* 
కాగానే త్రల్లి దిన్వెద్యష్ట్‌ తీసివేసి గడపలముండట( 


"బెటు 
“ OM) 
పుండెను. 


ఒకనా(డు రాకము(డు పోరుపట్టి యేడువసాలాను.. 
ఎంత ఓదార్సినను ఉఊరథకొన లేదు. భూతినె ద్యులను, రాజు 
న న్‌ నా స 


. 
+» 
Re 





st peor “alla be 


వైద్యులను. బిలిచికి, వారేమి చేసినను ఊరళొనలేదు. ఆక 
సమువంక వేతులువాచి యెడ్చుచుండెను, '' చివరకు మంతి" 


= భా*రత నారీమణులు - 4 వతరగతి, 


వచ్చి మూచను. అతీయ చందమామ కాబుకు ఏడ్చు చున్నా 

ఊరి (హిం చెను, ఒక్‌ జుదమును చెప్పించి అవములో. జం 
ది 3 టా 

(దుని (పతిబింబమును చాలునకుం జూసపెను. బాలుర యద 

యును చేతబట్టుకొని చందన మామకు వం మకాము కాం 

కాసల్య కొమురుని పట్టుదలకు : తతో సతత కా వన నస్తువు 


నందుగల దితురు ఆశ్చర్య ము౧ం'దెళు. 


తరువాత (థీగాముని విశ్యామితు) కు చూసా సము 
నకు దీసికానిపో మెకు. అమ్ము ముండు Rn నతనిన్‌ వ 7 ye 
కొంతకాలమునకు _ (శ్రీరామునికి. 'గండ్లి అయ్యాను. కౌసల్య 
కోడలు నీత, ఆమెకొ(డుకును కోడలిని నన్ను లలో. చాబ్టుక్రాని 
పెంచుచుండెను. నీత ఎల్లప్పుకుసు అ తీయగుకాస్యకు సెవచే 
యుచుం డెను, 


ఇట్టుండంగా (శీ రామునకు పా భి"సి, కము నసుకు 
(పకేటించెను. ఊోరంతియు అలంకారము ల 
గత్మాదుందగ అను దాసి చూచెను, కెకకు తంప్పులు పుకును 
ఆమె పట్లాభిషేకమునకు విఘ్నము చేయెంహెము శ్రీరా 
ముండు తీల్లిడగ్గణకు నచ్చెను. అమెకు నమస్కొా.రముచేసెను. 
నాయనా ! పట్టాభిపేకమాసీకు ! చాల సంతోవప.మైనది. 
{పజలను స్యాయదృష్టితో 'నేలుము*, (పజలు ఏపాపము చేసి 
నను రాజునకు జుట్టుకొనును, ధర్మము కొటకు రాజు వేయి 
కన్నుల కనిపెట్టవలెను. సీవు సుఖముగ నుండుటయే మాకు 
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సుఖము, నీవు కీ ర్త్‌ని సంపాదంచుకొనుటయీ మాకు! ర 
అన్ని విధముల నీవే నాకొధారము అని దీవించిపం పెను, 

,శికభరతునకు రాజ్య మి మ్మని సన్‌ సలా కో శెనుః 
రాముని అడవికి బంపహమనెను. దిళరభుండు అఆకుేయక 
తీవ్పీనదికాదు. వంత సేపటికి (2 రాముకు నీతీ లత్మేణు(శు 
అడవులకు. బోను చున్నారని కాల్వకు. జిలిసిసది ఆమె 
బాలద్కుఖమునొ ౦దెను. నసిష్షుడువచ్చి రామునిల్మిన తారమును 
గూర్చి కౌసల్యకు బోధించెను అమె దుఃఖము ఫొంతీ 
నాంతించినడి. ఆము నీ రాముని ఎలిచను. అతినివతికి రత్త 
గొట్టిపం పెను. (బీరాముండు అవవికిబోయెను, 

దశరఘండు రాముని విడిచిన దుుఖముచే వమరణించినుం 
కౌసల్య అతనితో సహగమనము చేసెను 


అ లోపాముద, 
ల 





లో పాము విదర్భ రాజు కూతుంరు. అమె వాల 
చక్కునిది. అన్నిపిద్యలలోను గొప్ప పండితురాలు. మిగుల 
బుద్ధిమంతురాలు. పురాణములన్ని యును జదివినది. దేశచరి త 
ములన్నియు: 'దెలిసికొనినది, యావననతియె యుం డెను, ఆమె 
నిచ్చి పెండ్లిచేయుటకు( దగిన వకండు దొరుకలేదు. తండ్రి 
మంత్రులను బుకోహీతులను ేశ చేశములు (దిప్పుచుండె నుం 


శ) భారగ శారీవుణులు = 4వ తరగల. 


"“రాజకుమూరుల ఛాయా పటములను "దెప్పించెను, ఒక్కరును. 
అతనికి నచ్చ లేదు. పదియో ఒకలోపము కన.బడుచునే, 
యుండెను. అతీండజేవియు. వోంచక విచారపకుచుండెను. 


ఇర్బుండ నక నత అగస్త్వుడను ముని స! 
కడకువచ్చెను, నాజు మునికి శాలువేతులకు సీరములిచ్చి వ్సీభ్ర 
ముపయి. గరార్చుండంబెట్టి నమస్కరించెను,  వాలవిధముల. 
గారవించెను. వచ్చినసని సెలవిమ్మూని అడిగెను. 

రాజా! నేకు న. నాకు నాపీతృ చేనతలు. 
గుర్‌ నాట చేను పెండి? లీ న సృగివంతుడనుకాకున్న 
వారికి సద్గతులు తపో ఇంకక అధర్మ'ణా(స్త్రము లు నీకు 
జలిసిన వే. నేను ఇప్పుశుపెండ్లి చేసికొన దలచితిని. స్‌న్ర నాకు. 
ఉప కారము చేయవలెను ” అని చెప్పెను. రాజు విన విని 
మోకనేనేవి చేయనలయునో చెప్పుడు అనెను. “సీకులోపా 
ముద అగు కూంతురున్న ది. ఆమె న అని 

ఆ 


es ఖు 


మాం గం నాకిచ్చి సెం చచమయమవలనను చెప్పెను. 


విన్నా ను న. 

ఆ మాటలు వినగానే రాజునకు ఒడలు భగ్గున మండి 
నది. కోపమును దిగ్మమింగను. మునికి సమాధానము చెప్ప 
కుండ లోనికిభోయెను. తేన ముద్దుల కూతును బిలిశాను. ఆ 
"మెను ఒడిలో గూర్వుండం బెట్టుకొనెను. ముని చెప్పిన మాట. 
లన్నియు ఆమెతొ చెప్పెను, “ కుమారీ ! చూచితివా! ఈ 
బడుగుముని. వీనికి అరువదవయేటం బెండ్లి కావలయునట.. 
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అంచన సీవేకావల మున(ట. తెల్పగడ్లము, జడలు, సొరకాయ 
చెంబు దుంపలతిండి అడవి నీవా ముక్కు మూసికొను 
వృత్తి చఛాపనకులము ఒళీ ! వీనికి నిన్ని మ్మినుటకు న రెట్లు 
వచ్చెనో యని తోంచినది. కోపము నచ్చినది. వాని మొగ 
మును జూచుటకు ఇష్టము లేకపోయినది. ఏమియును అనలేదు. 
కాని చివాలున లేచివచ్చిసాడను” అని రాజు కూతురితో? 
జెప్పెను. 

నాన్నగారూ ? ఎంతీతప్పుపని చేసితిరి! ఆ ముని 
"సంగతి మోకు తెలియదు కాంబోలును, అతినిచక్మతను నేను 
బాగుగా జదివితిని. అతండు వాల గొప్పవాడు. మునులలో 
అంతటి వాడులేడు. అతండు కోపద్భవ్టితో కన్ను దెజిచిన 
లోక్రమంతయు బూడిద కాగలదు. బ్రందద్వ్యుమ్ను ని ఏను 
గయిపుట్టునట్లు శాపమిచ్చెను. సము నములోని నీరంతీయు 
బుశిసింటంబట్సి గుబుకు_న మింగాను, వీంధ్యపర్వతీమును 
వంచి దాని పాగరణచెను, వాతాపి అవు నాతుసుని 
(మింగి జీర్ణము చేసికొనెను. అతండలిగిన మన ముందజమును 
మాసిపోవుదుము. నీయంతట నీవే బిడసీయనల వినది. ఆ 
మహానీయుడు అడిగిననుగూడ న్‌ మ అతు చున్నావు, 
తండి ! నామాటవినుము. పోయి నన్ను ఇచ్చెదనని 
చెప్పుము. అడినాకు చాల ఇప్రము, ఆమునినే వగించితిని. 
ఆలస్యము చేయక పాము అని బోధించి లోపాముద్ర 
తండిగనిం బంపెను, 


శ? భారత చారీమణులు = శతృ ప త్రరగలతి, 


రాజు సభలోనికివచ్చెను. మునినిసమిోపించి. మై క్కె_ను, 
అలస్యమునకు తుమింపుమనెను లోపాముదను మోకు 
భార్యగా నిచ్చితిననెను. సుకుమారిని ఎట్లు కాపాడుకొ నెదవో 
సీ బేభారమనెను. అంతేలోమునిలేచి నిన్ను సీకూతురేకాపాడి. 
నది. నన్నును ఆమెయే కాపాడ గలను. పచారపడకుము. 
రాజా! పోయివచ్చెదను. నాభార్యను బంపుము అనెను, 


లోపాముకి నగలను దీసి వేసెను. బంగరు బట్టలను 
విడిచివేసాను. నారచీర? గట్టుకొనెను, కుంకుమలతో? గల్యా 
ణపు బొట్టు పెట్టుఫొ నెను, రాగి చెంబును దీసికొనెను, వచ్చి 
అగస్ఫ్యుని (పక్కను నిలువంబజెను, మునిం జాల సంబో" 
వము కలిగినది. ఆమెకరమును (గహీంచను. రాజును ఆశీర్వ 
దించెను, భార్యతో వెడలిపో మెను. ఆదంపతులు చాల 
కాలము కాసీసట్టణములో సక్స క, పిమ్మట కాలినడకను 
దక్షీణ సముద్రపు ఒకునకుంజేరిరి. లోపాముదకు ఒకథొడుకు 
పుకును, వానికి దృళ్యుండనిం "టేకు పెట్టరె. 


.  లోపాముది చాల మహీమగలది. ఒకనాడు భర్త 
భార్యను వీబిచుము ోచేను (తాలగినన్ని పొలను సీవు తెచ్చి పెట్టం 
గలవా?” అని అడిగెను, ఆమెపతిపాడముంను ధ్యానించెనుం 
ఒక చిన్న చెంబులో. గొంచెము పాలుపోసి యిచ్చెను. 
అతడు ఎన్నిసారులు (తాగినను ఆపాలు తీటుగలేదు. 
మొదట పోసినన్ని ఆ చెంబులో నిలుచుచునే యుండెను, 


లో పాము(ద. త్తి: 


ఆమె మహత్వమునకు ముని చాలమెచ్చుకొనెను. పలివ్రతలు' 
శేయలేని పనులు లేవని అతండు చెప్పెను. 


విపులుండను మునియు, విపులాంగియనుము ని భార్యయు 
అగ స్తుని ఆశ్రమమునకు వచ్చిరి. లోపాముడ వారినిం దన 
యింట మూండుదినము లుంచుకొనెను, వారికి సంతుప్రిగా ' 
భోజనములు సెళును. విపులాంగికి ఆ[శమవిశేషములను 
జూపింనెను, ఆమె చాల సంతోషి.చినది. మూ(డవదినమున 
ఏపులాగయు, లో పాముదయు( బూలతోంటలో. గూర్చుం 
డిరి. విప్తలాంగి ఆమెవంక ఎగాదిగా భూవను, లోపాముద 
నవ్వుచు జోరకుం డెను, 


విపులాంగి మటల చూశాను. “ ఏమి చూచుచున్నా. 
పని” లోపాముడ అడిగాను, “అమ్మా ఏమియులేదు. నీవు. 
రాజుకూంతు5వు. నగలు లేవేమని చూచు చున్నా*ననెను.. 
“లెశకేమి? నాభ ర్హయే యిచ్చినారు. అవిగో! ఆ చెట్టునకుం 
దగిలించి యున్నవి. సీకెన్ని కావలయునో తీసిఠొనుము”' 
అనెను. ఆమె చెట్టువంక చూచెను, అన్నియు నగలే. ఇడి. 
ఆమె మహత్వమని తెలిసి కొనెను. పిమ్మట ఆ దంపతులు. 
'వెడలీపోయిరి. 
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LR 
a 

కర్షము(డను మునికి అనసూయ అను కూ(తురుంజెను. 
అత ణడామెను అ తీమహామునికిచ్చి వెండి చేసెను, అ|తీముహాో 
ముని చాల గొప్పవాడు. ఆయన భార్యయగు అనసూయ 
మహాపరతివత. ఆమెకు ఎప్పుడును మగని స శ్రరించుటయే 
ముఖ్యమగు పని. ఆమెకు ఎన్వకియందును అసూయలేదు. 
అందువలన ఆమెకు అనసూయ అను వేరుపెట్టిరి. 

ఒక నాండు నారదముని కొన్ని ఇనుప ఎససెనగలను దెచ్చి 
ఇపార్యతియొద్దకుంబోయి ఆ సెనగలను మెత్తంగా గుగ్గిళ్ళుచేసి 


Soy rr te Wy ory 





పెట్టుమని అడిగాను. అమె'నవ్వి తేనవల కాదనెను లక్షీ 
లు ఆ) 


అనసూయ 43- 


యును, “"సరస్వతియును అల్లు చెప్పిరి. చివఐప అనసూయ 
దగ్గణకనచ్చి వేండివానెను అమె ఆసెనగలను మె త్తగావండి 
యిచ్చెను, అవి ఒడిలో. బోసికొనిపోయెను, అనసూయ 
మహత్యమును లోకమంతేటను నెల్ల డించెను, పార(త్తి, 
లక్షీ, సరస్వతులకు అనూయకలిగాను 


వారు తేమభ రంగు ఈశ్వర, నారాయణ, _బ్రహ్మలతో 
మొజ బెట్టువొనిరి. అనసూయను వంచింఫు(డనికోరిరి. (బహ్మ' 
విష్ణు మహేశ్వరులు వాహనములనెక్కి బయలు బేటిరి. కొంతి 
దూరము వచ్చుసరికి వాహనములు కదలలేక పోయెను. 
ఎందుచేతనని వారు వాహనముల నడిగిరి * ఇది యొక 
మహాపతినతయున్న ఆశ్రమము. మంటలు (బస్ఫూలోకము 
నణుకు వ్యావించియున్న వి, అందువలన ముందునకుటబోంజూల. 
కున్నాము” అని గరుత్శంతు(డు చెప్పెను. 


వారు ముగ్గురును వాహనములు దిగిరి, కాలినడకను 
ఆ(శమమునకు వచ్చిరి. అచ్చట అ(తిమహాముని కనబడెను. 
అతండు (తీమూ రులకు నమస్కరించెను, వారినింబూజించెను.. 
అతని సేవకు. [దిమూర్తులు తృ ్రంబొందిరి. ముని వారిని 
భోజనమునకు నిలిపెను. నీభార్య చీరవిడచి వడించునెడల 
భుజించెదమనిరి, ముని అందులకు ఒప్పుకొని ఆసంగతి 
భార్యకు. జెప్పెను 
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ఆము వాట పదార్థములను రుచికరముగా వండెనుం 
వీండివంటలతో సిద్ధముచేసెను. (తిమూర్చులు భోజనమునకు 
వచ్చిరి. వారు దిసమొలతో వడ్డింపవలెనని ఆమెతో ౫క్సిరి. 
నన్ను వంచించుటకుం జెప్పు చున్న యెడల మిోరుళిశువులగుదురు 
గాక యని పలికెను. వస్త్రము నూడందీసెను. ఆమువ్వురును 
పసిబాలుగైరి. శెవ్వు కెవ్వు మని ఏడునసాణిరి, వారికి 
అన్నము తినిపించి తొక్రైలో. బగుండంబ్తైను. 


పార్వతీ లశ సరస్వతు "లెంత కాలము చూచినను 
తమ పతులు ఇండ్లకు రాలేదు. అందువలన వారు ముగురు 
బయలు చేతి అనసూూయకడకు బోయి అమెను జూచిరి. 
“అమ్మా! మాభంర్గలు సంచారమునకు బయలు డేణిరి. 
వారెచ్చబనున్నదియు మాకు. శాలియలేదు. సీకుం దెలిసి 
యున్న యెడల చెప్పుము” అని వేడుకొనిరి. 


మో పతులు వచ్చినారు. నన్ను వంచింపం దలంచి 
నారు. వారినినేను శిశువులనుగా. జేసివై చితిని. ఆ మొదటి 
తో క్లైలో శంకరుండు న్నా (డు, ౨0డవతో క్రైలో నా రాయణుం 
డున్నాండు, మూ:డన తొళైలో (బహ్మృ్మయున్నా(కు. మోరు 
ర్ల స 
లీసిరానిపొండు అని అనసూయ వారితో జెప్పెను, 


ఆ శ్రీలు తమతమ భ_ర్తలయొద్దకు, బోయిరి. త్తు 
అలో-జూచిరి. (తిమూ ర్తులు-కండ్తతో జూచు కాని నోటి 
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తోమాటాడం జాలగు, వారలకు బనిపిల్ల లకు మించిన 
జనము లేదు. వారిభార్యలు చాలవిచారమును బొందిరి. 








ఏమియును చేయంజాలకుండిరి. వారు మజలవచ్చి తవు పతుల 


నెప్నటియటు ఒనరునుని అనసూయను (పాగించిరి. 
ఖీ ౧౧ వ థి 


అనసూయాదేవి వచ్చి వారిపెన మంతో దకమును 

జల్లెను వారు (తిమూ రులయినిలిచిరి. పార్వతి లవణ సరస్వ 

తీయు అనసూయను సోతమువచెేసిరి. (బ్రహ్మ విష మహేశ్వ 
‘to 


48 భారత నారీమణులు _ 4 వ తరగతి 


రులు మాతీప్పును తమింపుమని అనసూయను గోరిరి. 
సీయిష్టమువచ్చిన వరమును వే(డుకొనుము. ఇచ్చెదము అనిరి. 
ఆమె “మారు మున్వురును నాకడుఫున గొడుకుతై పుట్టుఃడి” ని 
వేడు. 

ఆమెకు. దొలిమాలున (బవ్మా పుళును, అత నిక్షిం 
జం(ద్రుండని వేరుపెట్టిరి. ఇెండవచూలున నారాయణు(డు పు 
కైను. అతనికి దూ ర్వాసుండని వేరుపెట్టిరి మూండవచూలున 
శంకరుడు పుశ్చును, అతనికి ద తా తకేయు(డని నామమిడిరి. 
-ఈ ముగ్గురు కొమరులును అ్మతిముని వంశమును పవితేమూ 
చేసిరి. అనసూయకీ ర్తి లోకమున స్థిరముగా నిలిచియుండెను.. 

అనసూయ చాలమంది స్రీలకు బతివతా ధర్గ్ధుము'. 
లను బోధించెను. లోకము నుద్దరంచుటకు ఆమె చాల పాటు. 
పడినది. ఆకాలములో ధర్మ్హుములను జెలిసికొని పవర్తింప. 
గంచువారు చాలమంది యుండిరి. అందుచేతనే వారివేరులు, 
యుగములు గడిచినను స స్మృరింపంబడుచున్నవి. 





10. సులానా రజియ. 
ఎ 
క ఫర. 
ఢిల్లీ వింహాసన మెక శాన మహమ్మదీయ చకవర్హులలో 
నాలషు మూడవవాడు. ఈయనకు రుక్న ఉద్దన్‌ - బహ రాయ 
అను కుమారులును రజిమా యను కూతురును గలదు 


నులొనాక జాయ, శ్రా 
~0 


ల ల్లమహ్‌ తేటువోతే రుక్న ఉద్దీన్‌ రాజయ్యను, అతని 
(పనర్తన దూప్యుమైనదగుట చేత్‌ సరచారులు వానిని సింహో 
సనమునుండి తొలలించి రశియాను నింహోసన మెక్కి_౦చీరి. 
త్ర జనములలో ఢిలీ సింహాసన మెక్కినది యామె 
మొక తెయే. 

రజియా జగచేక సుందరి. యోవనవతి, విద్య బాగుగా 
శరి,ఖానెను. మంచి చుటు కేన బుది చాతుర్యము గలది. 

w a థి 
ఈమె యంతుకరణము పవిత మైనది. ఆ మెద్భేషి. యెప్పుడును 
రు ౬ 

నాయ్యమునందు వ_గ్లించు చుండును. మహోశ "ర్యము గలది. 


తేలంచిన కార్యమును నిర్వహించుటలో మిగుల చాతుర్యము 
గలది. 'కార్యదీయమీయందు. 'బెట్టినది చరు. 


ఈమె (పతిదినమును బురుష వేవమున రాజ సభ 
నలంక రించుచుం డెను, తేన రాజ్యములోను మతములోను 
బూర్యము నుండియు వచ్చుచున్న కాన్ని దురావావములను 

uJ 
తి చతురముగ: దొలణీంచి మంచి కట్టుబాట్లతోం బన 
 ర్తింపం జేసెను. (ప్రతికార్యమును రజియా స్వయముగా. (బరి 
శోధించి చేయుచుండెను. పరిపాలనకు సంబంధించిన చట్టము 
లను సవరించి (పజల యోగ్య తొవర్తనమున కనుకూలముగ 6 
వేసెను. ఈమె పరమత ద్వేషము నొందక్‌ రాజ్యములోని 
యన్ని జాతుల ప్రజలను సమద్భపీతో బరి పాలించెనుః 
వీ. 


60 తార నారీమయుల శన తరగతి 


మోసగాండయిన యొకబాొనిసవాయు. ర మామెదుట 
మహోగడాక(య వర్తనునివలె నటించ యామెను నమ్మించి 
కొన్ని యధికారములను బోందెను. అతడా యసికౌరము 
లతో గెంతి (సజూ వీకనము౭ గోపిరచుచుంజెసు. వోడు 
సవ నా కులను లక్క సేయక పరోతేమున: గార్య,క్‌మమునకు 
భఖ ర6గములు గలిగించు వు వచాను, సవజాోరు వాని యణికారి 
వ MN i 

ములకు దొొలగిలపుమని రజియూను కోరిరి. జా నపూయచే. 
జీవ మన్నారని తలంచి యూమె యట్లు చేయలేదు. అందు 
మతే గరా దులగు సరులు అెందరపడి రజియా చంపి 
లో 


నై 
నాం. 


wu 


Pe 
నె 
COX “ 


త యో సర్ట్ణయముగ నక [పవ ర్రనము Xo 
Oo. య 
యయ్యును, దముమురి శరిశే న్పుట చేతే. నా మెక బాణ 
న 3 


bh) ఖే x c or: 
బౌం్నము తిటుసపుంవవుం 
md 


